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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2990/81 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 19ης 'Οκτωβρίου 1981

περί καθΌρισμοΰ τών γενικών κανόνων σχετικά μέ την ένίσχυση στην παραγωγή τοΰ
έλαιολάδου γιά τήν περίοδο 1981/82

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως τής Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό άριθ. 136/66/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής
22ας Σεπτεμβρίου 1966 περί δημιουργίας κοινής όργανώ­
σεως άγοράς στόν τομέα τόν λιπαρών ούσιών ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ. 3454/80 (2), καί ίδίως τό άρθρο 5 παράγραφος 4,
καί τό άρθρο 36,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

πρέπει νά προβλεφθεί ώστε ή εν λόγω ένίσχυση νά κατα­
βάλλεται μόνο γιά ποσότητες έλαίου πού έχουν παρα­
χθεί σέ έγκεκριμένα έλαιοτριβεΐα · δτι γιά νά έγκριθοΰν
τά ένδιαφερόμενα έλαιοτριβεΐα πρέπει' νά πληροϋν
όρισμένους δρους· δτι, γιά αύτόν τό σκοπό,πρέπει νά
προβλέπεται ή δυνατότητα ένός Κράτους μέλους-παρα­
γωγοΟ νά καταφεύγει στή συνεργασία τών έπαγγελμα­
τικών ένώσεων τών έλαιουργών ·

δτι ή έν λόγω ένίσχυση παρουσιάζει σημαντικό ένδια­
φέρον γιά τούς παραγωγούς έλαιολάδου καί δτι άποτε­
λεΐ οίκονομική έπιβάρυνση γιά τήν Κοινότητα - δτι, γιά
νά έξασφαλισθεϊ ή χορήγηση τής έν λόγω ένισχύσεως
μόνο γιά έλαιόλαδο πού δύναται νά τύχει τέτοιας
ένισχύσεως πρέπει νά προβλεφθεί καθεστώς κατάλλη­
λου διοικητικού έλέγχου ·

δτι γιά νά πραγματοποιηθεί ό έν λόγω έλεγχος πρέπει
κατ' άρχήν νά βασίζεται σέ ένα σύστημα δηλώσεων
καλλιέργειας ·

δτι, πρός διευκόλυνση τοΟ έλέγχου τού δικαιώματος τής
ένισχύσεως τών μελών τών όργανώσεων παραγωγών,
πρέπει νά προβλεφθεί ώστε οΐ όργανισμοί αύτοί νά
ύποβάλλουν μία μόνο δήλωση καλλιέργειας γιά δλα τά
μέλη τους, νά έξακριβώνουν τά στοιχεία σχετικά μέ τίς
έκμεταλλεύσεις ένός ποσοστού τών μελών τους πού θά
καθορισθεί καί γιά τόν ίδιο αύτό σκοπό νά ύποβάλλουν
μία μόνο αίτηση ένισχύσεως γιά έκεΐνα άπό τά μέλη πού
έχουν παραγάγει έλαιόλαδο κατά τή διάρκεια όρισμένης
περιόδου · δτι, γιά νά έξασφαλισθεϊ ή καλή λειτουργία
τού καθεστώτος τής ένισχύσεως, πρέπει νά δοθεί δυνατό­
τητα χορηγήσεως προκαταβολών έπί τής ένισχύσεως
στούς έν λόγω όργανισμούς μέ τήν ύποβολή τής αιτή­
σεως ένισχύσεως· δτι, γιά τόν ίδιο σκοπό, πρέπει νά
προβλεφθεί ώστε τά ένδιαφερόμενα Κράτη μέλη νά
καθορίζουν τίς λεπτομέρειες κατανομής τής ένισχύσεως
στούς παραγωγούς πού άνήκουν σέ όργανώσεις παρα­
γωγών ·

δτι, πρός έλεγχο τοΰ δικαιώματος ένισχύσεως τών μελών
όργανώσεων παραγωγών, πρέπει οΐ όργανώσεις αύτές νά
έξακριβώνουν τίς ποσότητες έλαιολάδου γιά τίς όποιες
έχει ζητηθε! ένίσχυση άπό κάθε ένα άπό τά μέλη τους,
στηριζόμενες άφ' ένός στίς δηλώσεις καλλιέργειας καί
άφ' έτέρου στά λογιστικά στοιχεία τών έγκεκριμένων
έλαιοτριβείων ·

δτι, γιά νά έξασφαλισθεϊ ή άποτελεσματικότητα τών έν
λόγω έλέγχων, πρέπει νά προβλεφθεί ώστε τά λογιστικά
στοιχεία τών έλαιοτριβείων νά τηρούνται κατά ένιαΐο
τρόπο · δτι, πρός τοϋτο, πρέπει ένας άντιπροσωπευτικός
άριθμός έλαιοτριβείων νά ύποβληθεΐ στούς έλέγχους τών
όργανώσεων παραγωγών,

δτι, μέ τό άρθρο 5 τού κανονισμού άριθ. 136/66/ΕΟΚ,
είσάγεται καθεστώς ένισχύσεως στήν παραγωγή τοΰ
έλαιολάδου· δτι, γιά τήν περίοδο 1981 /82, ή έν λόγω
ένίσχυση χορηγείται, σέ συνάρτηση μέ τήν ποσότητα
πραγματικά παραχθέντων έλαίων, στούς έλαιοκαλλιερ­
γητές μέλη τών όργανώσεων πού προβλέπονται άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2989/81 τοΰ Συμβουλίου τής
19ης 'Οκτωβρίου 1981 περί προβλέψεως είδικών μέτρων
γιά τήν περίοδο έμπορίας 1981/82 σχετικά μέ τίς όργα­
νώσεις παραγωγών έλαιολάδου (3), ένώ γιά τούς άλλους
έλαιοκαλλιεργητές χορηγείται σέ συνάρτηση μέ τόν
άριθμό καί τό δυναμικό παραγωγής τών έλαιοδένδρων,
καθώς καί τής άποδόσεως αύτών, κατ' άποκοπή καθορι­
ζόμενων καί ύπό τήν προϋπόθεση δτι οί παραχθεΐσες
έλαΐες έχουν συγκομισθεί ·

δτι, έλλείψει έλαιοκομικοΰ κτηματολογίου, δέν είναι
δυνατόν νά καθορισθεί τό δυναμικό παραγωγής τών
έλαιοδένδρων · δτι, ώς έκ τούτου, καί έν άναμονή συστά­
σεως τοΰ έν λόγω κτηματολογίου, πρέπει νά ύπολογισθεϊ
ή ένίσχυση στούς έλαιοκαλλιεργητές οί όποιοι δέν
άνήκουν σέ όμάδες παραγωγών σέ συνάρτηση μέ τή
μέση άπόδοση τών έλαιοδένδρων·

δτι, γιά νά έξασφαλισθεϊ ή καλή λειτουργία τοΰ καθε­
στώτος ένισχύσεως, πρέπει νά καθορισθούν οί τύποι
έλαιολάδου γιά τούς όποιους χορηγείται ή έν λόγω
ένίσχυση · δτι, γιά νά άπλοποιηθεϊ ή έφαρμογή τού
καθεστώτος ένισχύσεως στό πυρηνέλαιο, πρέπει νά
προβλεφθεί ώστε ή ποσότητα έλαίου πού γίνεται δεκτή
πρός ένίσχυση νά καθορίζεται κατά γενικό κανόνα
βάσει τής παραγωγής έλαίου έκ συνθλίψεως·

δτι, γιά νά έξασφαλισθεϊ ή καλή λειτουργία τοΰ καθε­
στώτος ένισχύσεως στήν παραγωγή πού χορηγείται
στούς έλαιοπαραγωγούς-μέλη όργανώσεως παραγωγών,

(') ΕΕ άριθ. 172 τής 30. 9 . 1966, σ. 3025/66.
O ΕΕ άρι9. L 360 της 31 . 12 . 1980, σ. 16.
( 3 ) Βλέπε σ. 15 τής παρούσας 'Επίσημης 'Εφημερίδας.
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Σέ περίπτωση έλαιοκαλλιεργητών μελών μιάς όργανώ­
σεως παραγωγών πού έχουν πωλήσει τήν παραγωγή
έλαιών, ή αϊτηση ένισχύσεως στήν παραγωγή δέν δύνα­
ται νά άναφέρεται σέ παραχθείσα ποσότητα έλαιολάδου
παρά μόνο άν ή έν λόγω ποσότητα δύναται πραγματικά
νά καθορισθεί.

Γιά τήν περίοδο εμπορίας 1981/82, οι γενικοί κανόνες οί
όποιοι καθορίζονται στά άκόλουθα άρθρα έφαρμόζο­
νται γιά τή χορήγηση τής ένισχύσεως στήν παραγωγή
έλαιολάδου πού άναφέρεται στό άρθρο 5 τοϋ κανονι­
σμού άριθ. 136/66/ΕΟΚ.

Αρθρο 5

Αρθρο 2

Ή ένίσχυση στήν παραγωγή χορηγείται γιά έλαιόλαδο
πού άνταποκρίνεται στούς όρισμούς πού άναφέρονται
στά σημεία 1 καί 4 τού παραρτήματος τοΟ κανονισμού
άριθ. 136/66/ΕΟΚ.

Σέ περίπτωση έλαιοκαλλιεργητών μελών μιάς όργανώ­
σεως παραγωγών, ή ένίσχυση στήν παραγωγή γιά πραγ­
ματικά παραχθείσα ποσότητα χορηγείται ύπό τήν προϋ­
πόθεση δτι τό σχετικό έλαιόλαδο έχει παραχθεί σέ έγκε­
κριμένο έλαιοτριβείο.

Αρθρο 3

1 . Πριν άπό τή σύνταξη τής αίτήσεως ένισχύσεως,
κάθε όργάνωση παραγωγών έξακριβώνει τήν ποσότητα
έλαιολάδου γιά τήν όποία ζητείται ένίσχυση άπό κάθε
ένα άπό τά μέλη της. Γιά τήν έξακρίβωση αύτή ή όργά­
νωση έλέγχει ιδίως :
— τή συμφωνία μεταξύ τής παραγωγής έλαιών, πού έχει
δηλώσει κάθε παραγωγός δτι έχουν ύποστεΐ
σύνθλιψη σέ έγκεκριμένο έλαιοτριβείο, καί τών στοι­
χείων πού προκύπτουν άπό τή δήλωση καλλιέργειας

— τήν άντιστοιχία μεταξύ τών στοιχείων πού παρέχει
κάθε έλαιοκαλλιεργητής σχετικά μέ τίς συνθλιβεΐσες
ποσότητες έλαιών καί τίς παραχθεΐσες ποσότητες
έλαίου, καθώς καί τίς ποσότητες έλαιών καί έλαίου
πού άναφέρονται στά λογιστικά βιβλία τών έγκεκρι­
μένων έλαιοτριβείων.

2. Σέ περίπτωση πού δέν άποδεικνύεται ή συμφωνία
πού άναφέρεται στήν παράγραφο 1 περίπτωση πρώτη, ή
όργάνωση τών παραγωγών ζητεί όλα τά άναγκαΐα δικαι­
ολογητικά έγγραφα.

Έάν ό έλεγχος τών έν λόγω έγγράφων δέν έπιτρέπει
στήν όργάνωση τών παραγωγών νά καθορίσει τήν παρα­
χθείσα ποσότητα έλαιών, ό φάκελος τού Ενδιαφερόμενου
έλαιοκαλλιεργητή διαβιβάζεται στό Κράτος μέλος.
Στήν περίπτωση πού δέν ύφίσταται ή άντιστοιχία πού
άναφέρεται στήν παράγραφο 1 περίπτωση δεύτερη, ή
όργάνωση τών παραγωγών διαβιβάζει τό φάκελο τοϋ
έλαιοκαλλιεργητή στό Κράτος μέλος.

1 . Κάθε έλαιοκαλλιεργητής καταθέτει, πρίν άπό μία
ήμερομηνία πού θά καθορισθεί, δήλωση καλλιέργειας
πού άναφέρει :
— πληροφορίες σχετικά μέ τά καλλιεργούμενα έλαιό­
δενδρα καί τήν τοποθεσία πού εύρίσκονται,

— δήλωση δτι έχει προβεί στή συγκομιδή τών έλαιών
κατά τήν τρέχουσα περίοδο,

— ένδειξη τοΟ προορισμού τών έλαιών.

Σέ περίπτωση έλαιοκαλλιεργητών μελών όργανώσεων
παραγωγών, πού άναφέρεται στό άρθρο 2 τοΟ κανόνι*
σμοϋ (ΕΟΚ) άριθ. 2989/81 , ή όργάνωση ύποβάλλει μία
μόνο δήλωση καλλιέργειας γιά δλα τά μέλη καί πραγμα­
τοποιεί έλεγχο τών δηλώσεων καλλιέργειας γιά ένα
ποσοστό, πού θά καθορισθεί, τών έλαιοκαλλιεργητών
μελών τής ένώσεως.

2. Κατά τήν έννοια τού παρόντος άρθρου, νοείται ώς
έλαιοκαλλιεργητής κάθε παραγωγός έλαιών οί όποιες
προορίζονται γιά τήν παραγωγή έλαίου.

Αρθρο 6

1 . Τό Κράτος μέλος-παραγωγός έχει δικαίωμα νά
καταβάλει στίς όργανώσεις παραγωγών, μέ τήν ύποβολή
τής αιτήσεως ένισχύσεως προκαταβολή τό πολύ ίση μέ
τό 70% τοϋ ποσού τής ζητηθείσας ένισχύσεως
2 . Τά ένδιαφερόμενα Κράτη μέλη καθορίζουν, έφ'
δσον παρίσταται άνάγκη, τίς λεπτομέρειες χορηγήσεως
τής ένισχύσεως άπό μέρους τών όργανώσεων παραγω­
γών τους στά μέλη τους.
Τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν άπό τής θεσπίσεώς τους
στήν Επιτροπή, τά μέτρα πού λαμβάνουν γιά τό σκοπό
αύτόν.

"Αρθρο 4

Αρθρο 7

Ή ένίσχυση στήν παραγωγή χορηγείται κατόπιν αίτή­
σεως πού ύποβάλλεται άπό κάθε ένδιαφερόμενον στό
Κράτος μέλος στό όποιο έχει παραχθεί τό έλαιόλαδο.
Σέ περίπτωση έλαιοκαλλιεργητών πού δέν άνήκουν σέ
όργάνωση παραγωγών, ή δήλωση καλλιέργειας πού
ύποβάλλεται άπό κάθε έναν άπό αύτούς ισχύει ώς
αϊτηση ένισχύσεως.

Σέ περίπτωση έλαιοκλιεργητών μελών μιάς όργανώσεως
παραγωγών, ή έν λόγω όργάνωση ύποβάλλει κάθε μήνα
ένιαία αίτηση ένισχύσεως γιά δλα τά μέλη της πού
έχουν περατώσει τήν παραγωγή έλαιολάδου, ύπό τόν
δρο δτι έχουν πραγματοποιηθεί οί έλεγχοι πού άναφέ­
ρονται στό άρθρο 5 .

1 . Κάθε όργάνωση παραγωγών έλέγχει τή δραστηριό­
τητα καί τά λογιστικά στοχεΐα τών έγκεκριμένων έλαιο­
τριβείων πού τής έχει ύποδείξει τό ένδιαφερόμενο
Κράτος μέλος. Τά έλαιοτριβεϊα έπιλέγονται άπό τό
ένδιαφερόμενο Κράτος μέλος καί πρέπει νά είναι άντι­
προσωπευτικά ώς πρός τή δυναμικότητα συνθλίψεως
μιάς καθορισμένης ζώνης παραγωγής



20. 10. 81 Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 299/19

2. Κάθε όργάνωση παραγωγών πληροφορεί τό ενδια­
φερόμενο Κράτος μέλος σχετικά μέ τά άποτελέσματα
τών έλέγχων πού άναφέρονται στήν παράγραφο 1 .

Αρθρο 8

που άναφέρονται στά λογιστικά βιβλία εγκεκριμένου
έλαιοτριδείου, τό έν λόγω Κράτος μέλος μέ την έπιφύ­
λαξη τών ένδεχομένων κυρώσεων πού θά έπιβληθοϋν
στό έν λόγω έλαιοτριβεϊο, καθορίζει την ποσότητα πού
γίνεται δεκτή γιά ένίσχυση γιά κάθε παραγωγό, μέλος
όργανώσεως πού έχει συνθλίψει τήν παραγωγή έλαιών
του στό έν λόγω έλαιοτριβεϊο.

4. 'Εξάλλου, δσον άοφρά τό έλαιόλαδο πού άναφέρε­
ται στό σημείο 4 τοΟ παραρτήματος τού κανονισμού
άριθ. 136/66/ΕΟΚ, ή ποσότητα πού μπορεί νά γίνει
δεκτή γιά ένίσχυση καθορίζεται βάσει τής παραγωγής
έλαίου πού άναφέρεται στό σημείο 1 τού έν λόγω παραρ­
τήματος.

Αρθρο 11

1 . Κάθε Κράτος μέλος-παραγωγός θεσπίζει καθεστώς
διοικητικού έλέγχου πού νά έξασφαλίζει δτι τό προϊόν,
γιά τό όποιο έχει ζητηθεί ένίσχυση, δύναται νά τύχει τής
ένισχύσεως αύτής.

2. Τά Κράτη μέλη-παραγωγοί έλέγχουν τή δραστηριό­
τητα κάθε όργανώσεως παραγωγών, καί ίδίως δ,τι έργα­
σίες έλέγχου πραγματοποιήθηκαν άπό τίς όργανώσεις
αύτές.

3 . Όσον άφορά τό έλαιόλαδο πού άναφέρεται στό
σημείο 1 τοϋ παραρτήματος τού κανονισμού άριθ.
136/66/ΕΟΚ, τό όποϊο παράγεται άπό έλαιοκαλλιεργη­
τές μή άνήκοντες σέ όργάνωση παραγωγών, ό έλεγχος
πραγματοποιείται διά δειγματοληψίας έπί τόποϋ, καί
πρέπει νά δίνει τή δυνατότητα έξακριβώσεως :
— τής άκριβείας τών δηλώσεων καλλιέργειας
— τής πραγματοποιήσεως τών έργασιών συγκομιδής
τών έλαιών,

— τού προορισμού τών συγκομισθεισών έλαιών γιά τήν
παραγωγή έλαιολάδου καί, έάν είναι δυνατόν, τήν
πραγματική μεταποίηση τών έν λόγω έλαιών σέ έλαι­
όλαδο.

4. 01 έλεγχοι, πού άναφέρονται στήν παράγραφο 3,
πραγματοποιούνται σέ ποσοστό έλαιοκαλλιεργητών πού
θά καθορισθεί λαμβανομένου ύπόψη τού μεγέθους τών
έκμεταλλεύσεων.

Ή άπόδοση σέ έλαΐες καί έλαιο, πού άναφέρεται στό
άρθρο 5 παράγραφος 2 έδάφιο πρώτο περίπτωση δεύτερη
τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 136/66/ΕΟΚ, καθορίζεται
κατά όμογενεΐς ζώνες παραγωγής βάσει τών στοιχείων
πού έχουν παράσχει τά Κράτη μέλη-παραγωγοί τό άργό­
τερο μέχρι τίς 31 Μαΐου 1982.

Αρθρο 12

1 . Εγκρίνονται άπό τά Κράτη μέλη μόνο τά έλαιοτρι­
βεΐα πού άνταποκρίνονται στούς άκόλουθους δρους :
α) έχουν τηρήσει, κατά τή διάρκεια τής περιόδου

1980/81 , τίς ύποχρεώσεις πού προβλέπονται στό
άρθρο 12 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2529/80 (') ·

β) δέν τούς έχουν έπιβληθεΐ κυρώσεις γιά παραβάσεις
πού έχουν διαπιστωθεί κατά τή διάρκεια έλέγχων
πραγματοποιηθέντων κατ' έφαρμογή τού άρθρου 9
τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2941 /80 (2) ·

γ) τηρούν λογιστικά βιβλία σύμφωνα μέ τίς διατάξειςΑρθρο 9 τού άρθρου 9·
Τά Κράτη μέλη-παραγωγοί ύποχρεωνουν τά έγκεκριμένα
έλαιοτριβεϊα νά τηρούν τυποποιημένα λογιστικά βιβλία
πού νά άνταποκρίνονται σέ κριτήρια πού θά καθορι­
σθούν.

Τά ένδιαφερόμενα Κράτη μέλη έλέγχουν άν τά έν λόγω
λογιστικά βιβλία τηρούνται σύμφωνα μέ τά προαναφερ­
θέντα κριτήρια.

δ) ύποβάλλονται σέ όποιονδήποτε έλεγχο πού προβλέπε­
ται στό πλαίσιο τής έφαρμογής τού καθεστώτος
ένισχύσεως.

Προκειμένου νά τεθεί σέ έφαρμογή τό σύστημα έγκρί­
σεως τό ένδιαφερόμενο Κράτος μέλος δύναται νά κατα­
φύγει στή συνεργασία τών έπαγγελματικών ένώσεων
τών όποιων είναι μέλη τά έν λόγω έλαιοτριβεΐα.
2 . Ή έγκριση άνακαλεΐται έάν δέν πληρούται, έκτός
λόγων άνωτέρας βίας ένας άπό τούς δρους έγκρίσεως
πού προβλέπονται στήν παράγραφο 1 ύπό γ καί δ.

"Αρθρο 10

Αρθρο 13
Τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν 'Επιτροπή τά μέτρα
πού λαμβάνουν γιά τήν έφαρμογή τού παρόντος κανονι­
σμού.

1 . Τό Κράτος μέλος-παραγωγός καθορίζει τήν ποσό­
τητα έλαιολάδου πού γίνεται άποδεκτή γιά ένίσχυση,
βάσει τών αίτήσεων πού ύποβάλλονται σύμφωνα μέ τό
άρθρο 4.

2. Τό Κράτος μέλος καθορίζει τήν ποσότητα έλαιολά­
δου πού γίνεται δεκτή γιά ένίσχυση γιά τούς όργανωμέ­
νους παραγωγούς τών όποιων οί φάκελοι έχουν διαβιβα­
σθεί άπό τίς όργανώσεις παραγωγών, σύμφωνα μέ τό
άρθρο 5 παράγραφος 2 .

Γιά τό σκοπό αύτόν, λαμβάνεται ύπόψη ή άπόδοση σέ
έλαΐες καί έλαιο σύμφωνα μέ τό άρθρο 11 .

3 . "Οταν οί έλεγχοι πού άναφέρονται στά άρθρα 7, 8
καί 9 δέν έπιτρέπουν τήν έπιβεβαίωση τών στοιχείων

Αρθρο 14

O παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν ήμέρα τής
δημοσιεύσεώς του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών Εύρω­
παϊκών Κοινοτήτων.

C ) ΕΕ άριθ. L 259 της 2 . 10. 1980, σ. 3 .
O ΕΕ άριθ- L 305 tfjc 14. 11 . 1980, σ. 18 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί Ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στό ΛουξεμδοΟργο, στίς 19 'Οκτωβρίου 1981 .
Γιά τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
P. WALKER


